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SCHREIBEN [ VON STADT- UND AMTSRAT BEAT II . ZURLAUBEN AN DEN
FRANZ. AMBASSADORENJEAN DE LA BARDE]

Bis dato habe [ der mail . /span . Ambassador Francesco ] C a s a t i
den [ kath . ] Orten weder schriftliche noch mündliche Vorschläge

zukommen lassen . "Cependant le mesoontentement general sur le deffault de

satisfaction & conditions proposées est presque esgual tant envers La fronce,

que l ’Espagne & Vostre Excellence Se souviendra corme plusieurs foys elle a

esté rescherchê , de faire payer au moings une pension , sans conditions , veu

l ' observation entière de nostre costé [gemeint der V kath . Orte und im spez.

Zugs ] & encores audela du traicte . d ’exhorter maintenant les Cantons de ne

rien consentir qui puisse errrpescher le renouvellement de l ’alliance , aux con¬

ditions proposées . . . [est ] me semble inutile , Car les cinq Cantons y sont

asses portés a ceste alliance , mais sans y comprendre les pays & terres estants

en dispute durant la guerre [gemeint insb . die zwischen Frankreich und Mai¬

land/Spanien umstrittene Freigrafschaft Burgund ] , & si Vostre Excellence ne

veult ny peult consentir a quelque Exception dans le premier article Je ne

vois point de succès dans cest affaire : Nous avons icy la sepmaine prochaine,
2

une Assemblée des sept Cantons sur le subiect de quelque reforme & autres

affaires touchant les balliages " . Mit der Versicherung , ihm von anfäl¬

ligen Neuigkeiten Bericht zu geben , schliesst das Schreiben.

1) Gemeint die Konferenz der in den deutschen Vogteien reg . VIII Alten Orte,
die vom 20 . -24.  Oktober 1653 in Zug stattfand und auf der neben andern
Beat II . Zurlauben den Ort Zug vertrat , vgl . EA VI 1, 201 (Nr . 109)

Konzept , in franz . Sprache - AH 44 , 33r
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